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AHHoTanus. [lagHas cTaThs MOCBAIIEHA KPUTHUECKOMY aHAJIN3y TOYEK 3pEHHs OTHO-
CUTENIBHO JIEKCUYECKOH M IpaMMaTHYECKOM CYIIHOCTH HeMelkoro apTtukis. IIpusonmsarcs
apryMEHTHI B ITOJIb3Y HECOCTOSITENIBHOCTH Hanbosee pacpoCcTpaHeHHON KOHIICTIIIUH, COTJIAC-
HO KOTOPOM apTUKIIb pacCMaTpUBAETCs KaK aHATMTUYECKOE CPEACTBO, HE HMEIOIIEEe CBOETO
COOCTBEHHOT'O COJIEPKATENBHOrO MOTEHIIHANA. ABTOpP JIOKa3bIBAET, UTO JaHHAS SI3BIKOBAS
SMUHUIIA SIBIISIETCS CAMOCTOSITEIbHBIM MECTOMMEHHBIM CIIOBOM M 00pa3yeT BMECTEe C yKa-
3aTeNbHBIMU, MPUTSIKATETLHBIMU U HEOMPENIENICHHBIMH MECTOMMEHHUSIMU OCOOBIH JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKUi pa3psan AEHKTUYECKHX CIOB. JTOT KJIACC CIIOB MCIOIb3yeTCs] HOCUTENS-
MH HEMELIKOTO S3bIKa JUIS pealn3alii ClelnalbHON CEeMaHTUYECKOW KaTeroprH, Moy diB-
el Ha3BaHUE «KAaTErOpusl COOTHeCEHHOCTH». CyTh €e COCTOUT B TOM, YTO OJIHO U TO XKe
o(hopMIIEHHOE KaK CYIIECTBUTEILHOE UMSI MOXKET OBITh UCITOJIL30BaHO JIJIsl HOMUHAIMH pas-
JUYHBIX CYIIHOCTEH, TAKMX KaK OIMH SANHCTBEHHO BOBMOYKHBIH OOBEKT, TIPE/ICTABUTEND Kilac-
ca MOJOOHBIX €My OOBEKTOB, BCE MPENCTABHTEIN KaKoro-Iubo Kilacca WM IMOjKiIacca, a
TaKke MOHATHE 00 00bekTe. [Ipr 3TOM BBIOOP apTHKIISA PErYIUPYETCSA NCKIIOUUTEIBLHO pea-
JIU3yeMBIM UM BUJIOM COOTHECEHHOCTHU. |’ paMMaTuyeckre XapakTepUCTHKH HEMEIKOro ap-
THKJISL — IUCTPUOYNUS, GOPMOM3MEHEHNE U CHHTAKCHYeCKast YHKIMS — YKa3bIBAIOT HA €ro
MPUHAAIISKHOCTD K MPUJIaraTeIbHOMY U B COOTBETCTBHH C JIEKCHYECKOM CYITHOCTBIO K Tie-
pudepun B OJIEBOW CTPYKTYpE JaHHON YACTH PEUH.

KaroueBble cioBa: apTHUKIIb, JIEKCHYECKasl CyITHOCTh, TPAaMMaTHYECKasi CyIIHOCTb,
SI3BIKOBOW CTAaTyC, YacTh PEYH, KATETOPUSI COOTHECEHHOCTH / HECOOTHECEHHOCTH, JICHKTH-
yeckas (PYHKIIHSL.

OpnHKUM U3 HanboJIee TMCKYCCHOHHBIX BOII- Ecnu paccMaTpuBarh apTHKIIb B KaueCTBE
POCOB TpaMMaTHKH HEMEIKOTO SI3bIKa OBLI U OC- MOpP(EMBI, TO €ro CIEAOBAIO ObI OIPENIETTUTH KaK
Taercst BOIMPOC O CTaTyce apTHKIIS: SBISIETCS JIN COCTaBHYIO YaCTh CyIIECTBUTEIBHOTO, IIOCKOIb-
OH MOp(deMOii UK CIIOBOM, €CITH CIIOBOM, TO Ka- Ky Mop(dema rpeacTaBisier co00i HauMEHBIITYIO

©» KOBO €r0 MECTO B CHCTEME YacTel pedH. 3HAYMMYIO YacTh B COCTaBE CJIOBA.
& HekoTopble mccnemoBaTenu, HampuMep 1. HecMOTpsi Ha TECHYIO CEMaHTHUYECKYIO
ﬁ I1. Kpucrodepcen [7] u J1. Xokunc [9], cunra- Y CHHTaKCUYECKYIO CBS3b C CYIICCTBUTENbHBIM,
2 10T, 4TO MEXy apTHKIEM H (HOPMOOOpPasyIoNIH- apTUKIIb UMEET Bce (hopMasbHbIC MPU3HAKH OT-
g MU MopdheMaMH €CTh CXOACTBO (PyHKIIUH U ap- JICTILHOTO CJIOBA, IVIABHBIM U3 KOTOPBIX SBJIACT-
& THKIIb, MONOOGHO 3 TUM MOpdeMaMm, BISETCS HO- sl BOBMOYKHOCTh €T'0 JIMCTAHTHOT'O PacIoNoXKe-
Lg: CUTEJIEM IPaMMaTUYCCKUX 3HAUYCHUIH UMEHU CY- HUS 110 OTHOIICHHUIO K UMEHH CYIIECTBUTEIbHO-
© MIECTBUTEILHOTO. My, cp.: das Buch, des Buches, die Biicher. Mop-
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(deMbl B cOCTaBe CJIOBA, HAIIPOTUB, 001aar0T
MPOYHBIM CIETIJICHUEM U HE OTPBIBAIOTCS OT CIIO-
Ba B IPEMJIOKEHUU. XOTSA apTUKIb HE MOXKET
00pa3oBaTh OTJEIHHOTO MPEUIOKEHNSI, OH SIBIISI-
€TCA €0 MOJIHOIIPaBHBIM YJICHOM U B IIPEIJIOKE-
HUU €T0 MECTO CTPOro (PMKCHPOBAHO: OH BCETa
CTOUT IIEPE] CYHICCTBUTCIIBHBIM.

2. [lpu3HaHue 3a apTUKIIEM CTaTyca YieHa
MPEUIOKEHUST TIPEIoNaraeT To, 4To OH o0Jia-
JIaeT U CTaTyCOM YacTH PEYH, MOTOMY KaK CHH-
TAKCUUECKYIO QYHKIIHIO MOTYT BBIITOJHSTH TOJb-
KO €IMHUILIBI, ABJIAIONIUEC YaCTAMU PCUIH U, CJIC-
JIOBATENHHO, CIIOBAMH.

3. ApTHKIIb HE sIBJIsIeTCsE MOp(EMOii, TTOTO-
My Kak MOXeT OBITh pasJiefieH Ha MOp(eMbl —
KOPHEBYIO M (UICKTUBHYIO, Cp.: de-r, de-s, de-m,
de-n [3, c. 23].

Bce 310 cBHIETENBCTBYET O TOM, YTO ap-
THUKJIb TTPEICTABISIET cO00I HE MOpdeMy, a CIIOBO.

[To muennto O.1. MockanbcKoi, apTHKIIb
OTHOCHUTCA K CJIy')KeGHBIM CJIOBaM U ABJISICTCA UX
0co00i1 pa3HOBUAHOCTBIO. Kak 1 BcriomoraTernb-
HBIC IJ1aroJjibl, KOTOPBIC B COCTABE CIIOKHBIX q)OpM
Y4acCTBYIOT B BBIP@)KCHUHU I'PaMMaTUYECKUX 3Ha-
YeHU (BpeMeHH, JINIIA, YHCIa, HAKIOHEHHS 1 3a-
JI0Ta), apTUKIIN HE BRITOTHIIOT CHHTAKCHYIECKIX
(GYHKIHH B IpEeIOKEHUH, a JIMIIH 00pa3yroT aHa-
JUTHYeCKUE (hOPMBI, pealin3ys Ci1yKeOHbIe (PyH-
KWW B obnacte Mopdonoruu. Takum oOpazom,
O.1. Mockanbckasi yTBEp)KJIaeT, 4TO B CHCTe-
Me CIIy>KeOHBIX CJIOB ONpE/ICICHHBIN U Heompe-
JICTICHHBIN apTHKJIM Han0oJj1ee OJIN3KHU K BCIIOMO-
raTeJIbHbIM TJIarojiaM, HO TPENCTaBIISIOT CO0O0i
OT/ICTTBHYIO PA3HOBHIHOCTh CITY’KEOHBIX CIIOB.

K ocobGenHocTsIM apTHKIEH uccienoBa-
TEJb OTHOCHUT CIIEAYIOIee: apTUKIh OTIINYAeT-
sl OT OONBIIMHCTBA CIYKEOHBIX CJIOB BBICOKOM
CTENeHbI0 I'paMMaTH3aIlu1, YTO OOHapYKMBa-
eTcs MPH CPAaBHEHUU €ro C MPEIIoraMHu U CO-
F03aMHU, KOTOPBIC YYAaCTBYIOT B BBIPAXKEHUU CUH-
TaKCHUYECKUX OTHOIICHHUM MCXKAYy CJIOBaAaMU B
npenoxeHnr. OMHAKO OHH HMEIOT pa3HbIe JIeK-
CHYECKHE 3HAYCHHSI U UIMEHHO Onaronapsi cBo-
UM JICKCUYCCKUM 3HAYCHUAM HCIIOJIb3YIOTCA
IJid YTOUHCHUS IpaMMaTUYCCKUX OTHONIECHHU N
MEXKJTy CIIOBaMHU. APTHKIIH e, OTOPBABIIKCH OT
MPOU3BOAANINX 3HAMCHATCIIbHBIX CJIOB, IIOYTHU
MOJTHOCTBIO YTPATHITH CBOE MIPEXKHEE JIEKCHIec-
Koe 3HaueHue. Te 3HaYeHHs, KOTOphIe B COBpe-
MEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE BBIPaXKaeT apTHKIb
(onpeneneHHOCTH / HEOMPEACICHHOCTH, POJa,
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quclia, Majexa), MOJTHOCTBI0 OTHOCITCS K 00-
JIacTH TpaMMaTuKH [3, c. 24].

[Ipencrapisiercs, YTO apTHKIbL BMECTE C
HMEHEM He (OpMHUPYET TaKOi Hepas3maeaTuMoi
SIUHUIIBI, KAKOH SIBJISCTCS aHATUTHYeCKas Ghop-
Ma rnaroja. MHave aHanmuTH4ecKod ¢opmoii
ClieI0BaNo Obl CYMTATh COUYCTAHHE CYIICCTBH-
TEJIBHOIO C JIFOOBIM JIETEPMUHAHTOM, CIIOCO0-
HBIM 3aMeIaTh apTHKIIb, — MECTOUMEHUEM H
MpUIaraTeabHbIM.

Uto kacaeTcs 3HAYCHUU, BBIPaKaeMbIX
HEMEITKUM apTHUKIIEM, TO, o MEeHUIO O.H. Moc-
KaJIbCKOM, OHU OTHOCSATCS K 00JIACTH rpaMMaTH-
KH, OJIHAKO ATO He coBceM Tak. Kak yxke ObLIO
CKa3aHo BBIIIIE, 110 (JOPME apTUKIIS MOKHO OITpe-
JIEATHh PO, YNCIO M MAJACK CYIIECTBUTEILHO-
ro, HO €ro 3HauYCHHE, BHIPAKaeMOe KOPHEBOM
Mop¢eMoli, Ha Halll B3IV, ABJISCTCS HE IpaM-
MAaTHYECKHUM, a JICKCHICCKIM.

B HeMeIKOM SI3bIKE TpaIUIIMOHHO BBIICIISIOT-
Cs apTUKJIIM TPEX BUJIOB: ONPEICIICHHBINA, HEOTIpeIe-
JICHHBIA W TaK Ha3bIBAEMBIM «HYJIEBOU apTUKIIb
(TO ecTh OTCYTCTBYIOIIHIA apTHKIIE). B CBSI3M ¢ 5TUM
OTMETHM, YTO MPH 00Pa30BaHUM AHATMTHUCCKON
(hOpMBI aHAJTUTUYIECKOE CPEICTBO OIMYIICHO OBbITh
HE MOXXET, CJIEIOBATENbHO, CYIIECTBOBAHUE HYIIE-
BOT'0 APTHUKJIS — €IIIC OIMH APTYMEHT B ITOJIB3Y TPaK-
TOBKH apTHUKJISI KAK CAMOCTOSITENTLHOTO ¢1toBa. Kpo-
M€ TOTO, apTHKIIb SBJISICTCS ONPENETTUTEIIEM HMe-
HU, MOKIY HUM M UMEHEM PCali3yercsl TaKas ke
CHHTAKCHYECKasl CBSI3b, KaK MEKIY MPHIAraTeiib-
HBIM U CYIIECTBUTEILHBIM, KOTOPas HEBO3MOKHA
MEXTy KOMIIOHEHTaMH aHaJIM THYeckoi (popmbl. Bee
9TO TOATBEpKIaeTcs mpemiokennon B.I. Aamo-
HU Teopuel MOHO(DJIEKCHH — CpelicTBa OopMIIe-
HUS TPYIITBI CYIIECTBUTEIBHOIO B HEMEIIKOM SI3bI-
ke [6, c. 117]. YV Bcex onpenemTebHbIX CII0BOCO-
YeTaHWHA OTMEYASTCS OOIITMI TpaMMaTHICCKHUN TI0-
Kazarenb — (pIeKcHsi, o KOTOPO MOYKHO Omperie-
JIUTh TPAaMMaTHYECKYIO (POPMY CYIIECTBUTEIHLHO-
ro. QreKcHst BXOAUT B COCTaB MEPBOTO CJIOBA B CIIO-
BOCOUCTAHUM — APTHUKJIS, MECTOMMEHUS WK TPHJIa-
raTelbHOrO, HATIpUMep: schones Mddchen, meiner
besten Freundin; die interessante Geschichte
u T. 1. Takum 00pa3oM, COracHo Teopuu 00 00be-
JTHEHUH apTUKIISI U CYIIIECTBUTEIBHOTO B COCTaBE
AHAJIMTUYECKOM (hOPMBI, CIIEZIOBAIIO ObI IPU3HATH B
Ka4eCTBE aHAJMTHYECKOTO CPEACTBA M IIpUJIara-
TEITFHOE, HO 3TO HEBO3MO)KHO, TaK KaK MTPHJIaraTeib-
HOE, HECOMHEHHO, SIBJISICTCS CAMOCTOSITEIBHON Ya-
CTBIO pEUM.

TO.H. I'opronosa. O SI3bIKOBOM CTAaTyCe€ HEMEIKOTO apTHUKIIS
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Her enuiHOr0 MHEHVSI 1 OTHOCHTENBHO CYIII-
HOCTH JIEKCHYECKOT0 3HAYEHUS] HEMEIKOTO apTHK-
ns. Tak, H.JI. OrypedHukoBa oTMeJaeT, 4To IS
OIPE/ICIIEHHOT 0 AP TUKIISI OHO MOXET OBITH chop-
MYJTUPOBaHO KaK «KOIWYeCTBeHHAst HH()OpMAIUs
0 COZIepKaHMH PEUEBBIX SIUHUIL (CIIOB B PEUH H
CHHTArM), BBIICJICHHBIX TIPY TOMOIIH apTHKIIS»;
OIpe/IeIIeHHbIN apTUKIIb, YKa3bIBast HA HAJTHMUUE
OJTHOTO BapHaHTa COJICPKAHHMS Y CIIOBa WUIIU CJIO-
BOCOUCTAHHS B PEUH, XapaKTEPU3YyeT COOTBET-
CTBYIOIIMH ()parMeHT TEKCTa KaK OHO3HAYHBII;
HEOTpe/IeNICHHBIN apTHUKITb, yKa3biBas Ha TIOTEH-
[UAITBHYIO0 BAPHAHTHOCTH PEUEBOT0 COJICPIKAHUS
y CJIOBa WJIM CJIOBOCOUYETAHMS, — KaK HEOIIHO3-
HauHbIH [4, c. 7].

NuTepnperanust 1€KCHYECKON CYIHOCTH
HEMEI[KOTO apTUKJISl IPENICTABIICHA B KOHIICTIITUH
KaTeropruy COOTHECEHHOCTH / HECOOTHECEHHOC-
TH, KoTopas Obuta mpemnoxena JI.P. 3unnepom
u T.B. Ctpoesoii [5, c. 219].

OmnpeneneHHbIii apTUKIb B HEMEIIKOM SI3bI-
Ke, COIVIACHO JIAHHOM KOHIICIIIUH, BBITTONHSET (DyH-
KIIMIO MHIUBUIyATH3allil KOHKPETHOTO ITpeiMe-
Ta, SBJSSICH MapKepOM CHUTYaTHBHON YHHKAJb-
Hoctu o0bekrta. Cp.: Der Brief war auf ein
grobes Schulpapier geschrieben, aber sauber
und mit einer gewissen Zierlichkeit
zusammengelegt (Dumas, S. 21). Ilpu nepeBo-
Jie TaHHOTO (hparMeHTa onpeIelieHHbIH apTUKITh
BIIOJTHE MOYKHO 3aMEHHUTh MECTOMMEHHUEM 910N,
Kpome Toro, oH MOKET BBIITOTHSTH (DYHKIIUIO I'e-
HepaJM3alMK Kilacca MPeaMETOB Wik MOIU(U-
KaI[i¥ BCEH TPYIIIBI CYIIECTBUTEIHHOTO B IIEJIOM.
Cp.: Sprachlernen ist Bodybuilding fiir das
Gehirn. 3necy uMeeTcs B BUAY HE KOHKPETHBIN
MO3T, @ MO3T KaK 4eJOBEYECCKHI OpraH.

HeomnpeneneHHblii apTHKIIB OTTpaHUYHBACT
OJIMH KJ1acc mpeaMeToB oT Apyroro. OH yka3bl-
BaeT Ha TO, YTO MpPEAMET, JHUII0 WUJIH SIBJICHHUE,
0003HaYaEMO€ CYIIECTBUTENLHBIM, ITPEICTABIIS-
eT co00i «OJMH U3 MHOTHX)», TO €CTh BBITOIHSI-
eT PYHKIUIO KJIaCCH(DUKAIINHI UITH OTPEICIICHHS.
B BrickaswiBanuu Ich begriff noch gar nicht,
dafs mich ein Mensch lieben konnte (Remarque,
S. 162) peub HAET O HEKOEM MPEACTaBUTEIE
KJ1acca jmoned. HeonpeneneHnHblil apTUKIIb TaK-
K€ MOXKET BBITIONHSTH QYHKIIHIO TeHEpaIn3aIiuu
TOT'O WJIK UHOTO TIO/IKIIacca 0OBEKTOB Ha OCHOBE
oO1iero cBoictBa, cp.: Der Mensch war um
diese Zeit nichts mehr; ein giiltiger Pass alles
(Remarque, S. 6). B nannom ciaydae roBopuTCS
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000 Bcex dJeMeHTax IMOAKIAcca — Macloprax,
KOTOpBIE€ UMEIOT CTaTyC «3aKOHHBIXY.

Cornacuo xonuenuuu JI.P. 3ungepa u
T.B. CTpoeBoii, OTCYyTCTBHE apTHUKIIS yKa3bIBa-
€T Ha HECOOTHECEHHOCTh UMEHH C KOHKPETHBIM
MPEIMETOM WM KJIaccoM, TO €CTh Ha TO, YTO
OHO IPENCTABIIAET COOOM MOHATHE B CAMOM IIIH-
pOKOoM cMbIcie cinoBa. OMHAKO MBI YOSKIICHBI,
9T0 UM, OPOPMIICHHOE KaK CYIIECTBHTEIBHOE,
BCET/Ia C YeM-TO COOTHOCHUTCS B BBICKa3bIBa-
HUH, U TO3TOMY TaK Ha3bIBAEMYIO HECOOTHECCH-
HOCTb CJIEIYET UMEHOBAaTh NOHATUIHON COOT-
HeCeHHOCThI0. TakuMm 00pa3oM, OTCYTCTBHE ap-
TUKJIA yKa3bIBaeT Ha COOTHECEHHOCTh CYIIle-
CTBUTEILHOTO C KAKUM-JIN0O MOHSITHEM B HaH-
Oosee obIIeM BUE, BHE KIAaCCH(QHUKAIUU U WH-
musunyanusanuu. Hanpumep: Und abends, als
wir schon glaubten Ruhe zu haben und die
Flasche aufmachten, kam Gas und quoll in
die Unterstinde (Remarque, S. 6). Tak, 1o Mue-
Huto JL.U. BoxHO, «HYIEBON apTUKIIb — 3TO HAU-
BBICIIIAS CTENEHb 0000IEHU B 3HAUEHU U 000-
3HaueHHOoro moHsATusm» [1, c. 58].

W3 Bcero BblIlIeCKa3aHHOTO CTAHOBUTCS
MOHSTHO, YTO, BO-TIEPBBIX, APTHKIIA HapaBHE C
MECTOMMEHHUSIMHU BXOJIST B OOIIMPHBIH KITacc Oll-
penenuTeneld WIM CONPOBOAMUTENCH CYIIECTBU-
TENbHBIX. BO-BTOPBIX, B (YHKIIUN yKa3aHHS Ha
PO, YHCIIO U MAJIEXK CYIECTBUTEILHOTO APTHKITh
MOXKHO 3aMEHUTH JIOOBIM aJbeKTHBHBIM MeC-
TOMMEHHEM HJTU TPUIIaraTelbHBIM, €CIIH IOCIIe-
JHEMY He MPEeIIeCTBYeT APYTOi OMpeaeTuTeNb.
B-TpeTbux, apTUKIH HMEKT CXOXKEE C MECTO-
WMEHHSAMH JICKCHYECKOe 3HAUCHHE, O YeM CBHU-
JICTENBCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIHE YKBUBAICHTHI
B PYCCKOM SI3BIKE.

He Menee 3HaunMOl npencTasisieTcs Opo-
OneMa orpeseNeHUs] YacTePeYHON TPUHAIIIeK-
HOCTH apTHUKIIS.

[ockonmbKy apTHKITb BBITIOIHSIET TY XKe MOp-
¢donoruyeckyro QyHKIINIO, YTO U IETBIN PsJI Me-
CTOMMEHHBIX CIIOB, HEKOTOpHIC JINHTBUCTHI, Ha-
npumep I'. Xens6ur n M. Byma, BKirouaror ero
B OOIIMPHBIN KJIACC apPTUKJIEBBIX CIIOB, MJIH Jic-
TepmuHanToB [10, c. 198].

Jpyroi U3BECTHBI HEMELKUI HCCIIenoBa-
tenb [ [TTuHI, KOHLIENIKS KOTOPOro OCHOBaHA Ha
CEMaHTUYECKOH OIM30CTH ApPTHKIIEH U HEKOTOPBIX
MECTOMMEHHI M YHCITUTENBHBIX, OTHOCHT apTHK-
JIY K KJ1acCy COIPOBOJUTENEH U 3aMECTUTENIEH Cy-
MIECTBUTENBHOTO ¥ OOBEAMHSET MECTOMMEHHE,

11 ] ——————
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YHUCIIUTEIBHOE U aPTUKIIb B €IMHYIO YaCTh PEYU
Hinweisworter. [Ipy 3TOM JIMHTBUCT Tpeyiaraet
pasnuuaTh B Heil aBe rpymmbl: Grossenhinweise
(MecToMMeHUS, ONpEAEICHHBIH apTUKIb) U
Grossenumrisse (YUCIATENBHBIC, HEOMPEICIeH-
HBIHA apTuKIb). OMHAKO HU B TIEPBYIO, HU BO BTO-
PYIO TPYIIITY HE BKIIIOUEHO MpUjIarateIbHoe, KOTO-
poe, OecCIIOpHO, SIBIISIETCS OTPEACIUTENEM CYILIe-
CTBUTEIILHOTO ¥, TOJI0OHO MECTOMMEHHIO C apTHK-
JIeM, BBIpa)kaeT CBoel )opMoO¥ ero pon, maaex u
qucio [8, c. 266].

[Ipr3HaHME MECTOMMEHHOTO XapaKTepa ap-
THUKJISL HE CHUMAeT elle MEeOoro psija BOIPOCOB.
MHoOrue IMHTBUCTBI CYATAIOT, YTO MECTOMMEHUS
SIBJISIIOTCSL YaCThIO PEUH, C YeM, OJJHAKO, TPYIHO
COTJIACUTBHCS, MOCKOIBKY MECTOMMEHHE TPE-
CTaBJIsIeT COOOM JIGKCHUECKHI KIIacc CJIOB C JeH-
KTUYeCKOH (DYHKIIMEH, UCTIONB3YIOIIMXCS B ITPE/-
JIO)KEHUU KaK CJIOBA JIPYTUX 4acTedl peur. ITo
naer ocHoBanus II. I'apny paccmaTpuBath Me-
CTOMMEHHS KaK CAMOCTOSTENbHYIO YaCTEPEUHYIO
MOJICUCTEMY, TYOIMPYIOILYI0 110 Mopdomoruyec-
KAM ¥ CHHTaKCHYECKHM IMpPHU3HAKAM OCHOBHYIO
cucremy 4acteil peun [2]. MeHHO mo3TOMY B
HAYYHOW JTUTEpaType 4acTo BCTpedyaeTcs Jele-
HUE MECTOMMEHUH Ha MECTOMMEHHBIE CYIIIeCTBH-
TelbHbIe, MECTOMMEHHBIE TIpUIaraTeJIbHbIE, Me-
CTOMMEHHbBIC HapeUHsi, MECTOUMEHHBIE COIO3bI.

Crennduika mucTpudyum, GopMon3MeHe-
HUSI, CHHTaKCHUECKOH (PyHKIIUH apTUKIICH YKA3bI-
BaeT Ha MPUHAIICKHOCTh UX K MPHUIIAraTeNbHO-
My. OHOBPEMEHHO apTHKIIA BMECTE C IPyTUMH
MPHUCYOCTAHTHBHO YIOTPEOIIEMbIMU MECTOMME-
HUSIMH 00pa3yloT 0COOBIH JIEKCHKO-TPaMMaTH-
YeCKUM paspsan cioB. IlonTeepxaecHUEM 3TOro
SBJISICTCSL CIENYIOMUK (aKT: Korja HeMeIKue
MMEHa CYIIECTBUTEIbHBIC YIOTPEOSIOTCS 0e3
apTUKJIS, TO COMPOBOXK/IAIONINE UX UMEHA TPH-
JaraTelibHble U3MEHSIOTCS TaK XkKe, KaK apTHK-
JIM, — IPUHUMAIOT BO BCEX MaJeKax ¢IHMHCTBEH-
HOT'O U MHOXECTBEHHOTO YHMCIIa OKOHYAHHSI OIl-
PENEeNeHHOro apTHKIIsL (KpOME TeHHTHBA CIHMH-
CTBEHHOT'O YHCJIa), UHBIMH CIIOBAMH, BBIPaXKaroT
rpaMMaTH4YecKue 3HaYeHUss UMEH CYIIeCTBU-
TeIbHBIX, Cp.: Interessanter Vortrag,
neugeborenes Kind, optimale Versorgung,
dinische Wissenschaftler, mit grofiem
Vergniigen u T. A.

Takum 00pa3oM, Bce BBIIECKa3aHHOE IMO-
3BOJISIET WHTEPIIPETHPOBATh HEMEUKHI apTHKIh
KaK CaMOCTOSITeIbHOE MECTOMMEHHOE CIIOBO,

112

(YHKIMOHHPYIOIIEE B PEYH KaK MpHIaraTelbHOe
U 3aHMMAIOLIEE B COOTBETCTBUM CO CBOCH JIEKCU-
YeCKOi CYIIHOCTBIO epuQepuitHOe MOTI0KEHNE B
TIOJIEBOM CTPYKTYpE JaHHOM YacTH PEeUH.
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ON THE LINGUISTIC STATUS OF THE GERMAN ARTICLE
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Abstract. This paper is dedicated to the critical analysis of the present points of
views about the lexical and grammatical essence of the German article. The author adduces
the arguments for the inability of the most common opinion, pursuant to the German article
is described as an analytical tool, which doesn’t have its own lexical meaning. It is proved
that the analyzed linguistic unit is an independent pronominal word, which forms a special
lexical and grammatical class of deictic words with the demonstrative, possessive and
indefinite pronouns. The German native speakers use this word class for the realization of
the special semantic category of correlation. The gist of this category is that the same noun
can be used for the nomination of different essences, such as an only possible object, a
class of the similar objects, all members of the same class or subclass of objects or a
concept. For all that, the choice of one or another article is regulated with the realized type
of correlation. Grammatical characteristics of the German article, that is the distribution,
form change and semantic function, identify it as an adjective, which holds a peripheral
position in the field structure of this part of speech.

Key words: article, lexical essence, grammatical essence, linguistic status, part of speech,
category of correlation / non-correlation, deictic function.
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